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1. Déplore qu’Isragl refuse de renoncer 2 posséder des
armes nucléaires;

2. Prie instamment Isragl d’adhérer au Traité sur la non-
prolifération des armes nucl€aires?%

3. Réaffirme qu’Isragl doit appliquer sans délai la réso-
lution 487 (1981), dans laquelle le Conseil de sécurité lui a
demandé notamment de placer toutes ses installations nu-
cléaires sous les garanties de 1’Agence internationale de
I’énergie atomique et de s’ abstenir d’attaquer ou de menacer
d’attaquer des installations nucléaires;

4. Engage tous les Etats et toutes les organisations A
s’abstenir de coopérer avec Isragl et de lui préter une assis-
tance en vue de renforcer sa capacité d’armement nucléaire;

5. Prie I’Agence internationale de Iénergie atomique
d’informer le Secrétaire général de toute mesure qu'’Israél
prendrait pour soumettre ses installations nucléaires aux ga-
ranties de I’Agence;

6. Prie le Secrétaire général de suivre de pres les activi-
tés nucléaires d’Israél et de lui en rendre compte 2 sa qua-
rante-huitiéme session;

1. Décide d’inscrire a I’ordre du jour provisoire de sa
quarante-huitime session la question intitulée « Armement
nucléaire d'Israél »,
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Convention sur Pinterdiction ou la limitation de
'emploi de certaines armes classiques qui peu-
vent étre considérées comme produisant des ef-
fets traumatiques excessifs ou comme frappant
sans discrimination

47/56.

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 32/152 du 19 décembre 1977,
35/153 du 12 décembre 1980, 36/93 du 9 décembre 1981,
37/79 du 9 décembre 1982, 38/66 du 15 décembre 1983,
39/56 du 12 décembre 1984, 40/84 du 12 décembre 1985,
41/50 du 3 décembre 1986, 42/30 du 30 novembre 1987,
43/67 du 7 décembre 1988, 45/64 du 4 décembre 1990 et
46/40 du 6 décembre 1991,

Rappelant avec satisfaction I’adoption, le 10 octobre
1980, de la Convention sur I'interdiction ou la limitation de
I'emploi de certaines armes classiques qui peuvent étre con-
sidérées comme produisant des effets fraumatiques excessifs
ou comme frappant sans discrimination, ainsi que du Proto-
cole relatif aux éclats non localisables (Protocole I)"8, du Pro-
tocole sur I’interdiction ou la limitation de I’emploi des
mines, pi¢ges et autres dispositifs (Protocole )™ et du Pro-
tocole sur I'interdiction ou la limitation de I’emploi des
armes incendiaires (Protocole ITI)’8,

Réaffirmant sa conviction qu’un accord général sur I'in-
terdiction ou la limitation de I'’emploi de certaines armes
classiques réduirait sensiblement les souffrances de la popu-
lation civile et des combattants,

Prenant acte avec satisfaction du rapport du Secrétaire
général™,

1. Note avec satisfaction que de nouveaux Etats ont si-
gné, ratifi€ ou accepté la Convention sur I’interdiction ou la
limitation de I’emploi de certaines armes classiques qui
peuvent étre considérées comme produisant des effets trau-
matiques excessifs ou comme frappant sans discrimination,

qui a ét€ ouverte 2 la signature 2 New York le 10 avril 1981,
ou ont adhéré a cette convention;

2. Note également avec satisfaction que, les conditions
¢énoncées dans I’article 5 de la Convention ayant été remplies,
la Convention et les trois Protocoles y annexés sont entrés en
vigueur le 2 décembre 1983;

3. Prie instamment tous les Elats qui ne I’ont pas encore
fait de prendre toutes dispositions pour devenir parties le plus
16t possible a la Convention et aux Protocoles y annexés, et
les Etats successeurs de prendre des mesures appropriées, de
sorte qu’en fin de compte 1I’adhésion A ces instruments soit
universelle;

4. Souligne que, en vertu de I'article 8 de 1a Convention,
des conférences peuvent étre convoquées pour examiner des
amendements a la Convention ou 3 I'un quelconque des Pro-
tocoles y annexés, pour examiner des protocoles additionnels
concemant d’autres catégories d’armes classiques sur les-
quelles les Protocoles existants ne portent pas ou pour revoir
la portée et I'application de la Convention et des Protocoles
y annexés, ainsi que pour examiner toute proposition
d’amendements  la Convention ou aux Protocoles existants
et toute proposition de protocoles additionnels concernant
d’autres catégories d’armes classiques sur lesquelles les Pro-
tocoles existants ne portent pas;

5. Note que, eu égard 2 Ia nature de Ia Convention, le
Comité international de la Croix-Rouge est 2 méme d’exa-
miner des questions dans le cadre de cet instrument;

6. Prie le Secrétaire général, en sa qualité de dépositaire
de Ia Convention et des trois Protocoles y annexés, de I’in-
former périodiquement des adhésions 2 la Convention et 2
ses Protocoles;

7. Décide d’inscrire a 'ordre du jour provisoire de sa
quarante-huiti®me session la question intitulée « Convention
sur Iinterdiction ou la limitation de I’emploi de certaines
armes classiques qui peuvent é&tre considérées comme pro-
duisant des effets traumatiques excessifs ou comme frappant
sans discrimination »,
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47/57. Question de P Antarctique
L’ Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée « Question de I’An-
tarctique »,

Rappelant ses résolutions 38/77 du 15 décembre 1983,
39/152 du 17 décembre 1984, 40/156 A et B du 16 décembre
1985, 41/88 A et B du 4 décembre 1986, 42/46 A et B du
30 novembre 1987,43/83 A et B du 7 décembre 1988,44/124
A et B du 15 décembre 1989, 45/78 A et B du 12 décembre
1990 et 46/41 A et B du 6 décembre 1991,

Rappelant également les paragraphes pertinents des docu-
ments finals adoptés par la deuxieme réunion des Etats de la
zone de paix et de coopération de I’ Atlantique Sud, tenue 2
Abuja du 25 au 29 juin 1990%, la vingtidme Conférence isla-
mique des ministres des affaires étrangeres, tenue 2 Istanbul
du 4 au 8 aoiit 1991%', 1a réunion des chefs de gouvernement
des pays du Commonwealth, tenue 2 Harare du 16 au 22 oc-
tobre 1991%2, et la dixi#me Conférence des chefs d’Etat ou de
gouvernement des pays non alignés, tenue 2 Jakarta du 1= au
6 septembre 19929,
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Rappelant en outre la déclaration sur I’ Afrique du Sud
adoptée par la Conférence des chefs d’Etat et de gouverne-
ment de I’Organisation de I'unité africaine lors de sa vingt-
huitiétme session ordinaire, tenue & Dakar du 29 juin au
1= juillet 1992,

Tenant compte des débats auxquels cette question a donné
lieu depuis sa trente-huitieme session,

Réaffirmant le principe que la communauté internationale
doit étre informée de tous les aspects de 1a question de I’ An-
tarctique et que I’Organisation des Nations Unies doit étre le
dépositaire de toutes ces informations, conformément aux
résolutions 41/88 A, 42/46 B, 43/83 A, 44/124 B,45/78 A et
46/41 A dec I’ Assemblée générale,

Accueillant avec satisfaction la décision des parties con-
sultatives au Traité sur I’ Antarctique de soumettre au Secré-
taire général le rapport final de la scizieme Conférence con-
sultative du Traité sur 1’ Antarctique, tenue 3 Bonn du 7 au
18 octobre 1991,

Consciente de Vimportance particuliére de 1’ Antarctique
pour la communauté internationale, en ce qui conceme
notamment la paix et la sécurité internationales, I’environne-
ment, ses effets sur les conditions climatiques mondiales,
I’économie et la recherche scientifique,

Consciente également des incidences réciproques entre
I’ Antarctique et les processus physiques, chimiques et biolo-
giques qui régissent I’ensemble du systéme terrestre,

Se félicitant de voir de plus en plus largement reconnaitre
que I’ Antarctique affecte profondément I’environnement et
les écosystemes mondiaux et qu’il faut que la communauté
internationale négocie un accord d’ensemble sur la protec-
tion et la sauvegarde de I’environnement de 1’ Antarctique et
des écosystémes tributaires et associés,

Réitérant les préoccupations exprimées au sujet de la dé-
gradation de I'environnement dans I’ Antarctique et de ses
conséquences pour I’environnement mondial,

Se félicitant du fait que la Conférence des Nations Unies
sur I’environnement et le développement, tenue A Rio de
Janeiro du 3 au 14 juin 1992, a reconnu la valeur de I’ Antarc-
tique en tant que théitre d’activités de recherche scientifique
essentielles en particulier pour la compréhension de I’en-
vironnement mondial,

Se félicitant du soutien croissant apporté, notamment par
plusieurs parties consultatives au Traité sur I’ Antarctique, 3
I'idée de faire de 1’ Antarctique une réserve naturelle ou un
parc mondial afin d’assurer, pour le bien de I’humanité tout
entidre, 1a protection et la sauvegarde de son environnement
et des écosystemes tributaires et associés,

Se félicitant également qu’une coordination internationale
des stations de recherche scientifique de I’ Antarctique, qui
réduirait au minimum les doubles emplois et les installations
d’zzppui logistique, apparaisse désormais comme une néces-
sité,

Se félicitant en outre que 1’ Antarctique soit de plus en plus
présente dans la conscience de la communauté internationale
et suscite de sa part un intérét croissant, et convaincue des
avantages que I’humanité tout entiére retirerait d’une meil-
leure connaissance de 1’ Antarctique,

Se déclarant convaincue qu'il est de I'intérét de 'huma-
nité tout entitre que I’ Antarctique soit A jamais réservée aux

seules activités pacifiques et ne devienne ni le théitre ni ’en-
jeu de différends internationaux,

Réaffirmant qu’il faut gérer et utiliser I’ Antarctique con-
formément aux buts et principes de la Charte des Nations
Unies, de maniere 2 favoriser le maintien de 1a paix et de la
sécurité internationales et 3 servir la coopération internatio-
nale au profit de I’humanité tout entiere,

Convaincue de la nécessité d’une coopération internatio-
nale concertée en vue de protéger et sauvegarder 1’ Antarc-
tique et les écosyst®mes tributaires contre les perturbations
extérieures de I’environnement, dans 'intérét des généra-
tions futures,

1. Prend acte des rapports du Secrétaire général® con-
cernant, d’une part, le rapport de 1a seizitme Conférence con-
sultative du Traité sur I’ Antarctique et, d’autre part, la parti-
cipation du régime minoritaire d’apartheid sud-africain aux
réunions des parties consultatives au Traité sur I Antarctique;

2. Accueille avec satisfaction le rapport du Secrétaire
général sur I’état de ’environnement dans I’ Antarctique® et
prie le Secrétaire général d’étudier la possibilité de publier
comme documents officiels de I'Organisation des Nations
Unies, dans les limites des ressources disponibles, les extraits
des données regues des diverses organisations dans le cadre
de I’élaboration des futurs rapports annuels;

3. Exprime son regret — tout en prenant acte de la coo-
pération de plusieurs institutions spécialisées et programmes
des Nations Unies 2 la seizi¢me Conférence consultative du
Traité sur I’ Antarctique — que, malgré les nombreuses réso-
lutions qu’elle a adoptées, le Secrétaire général ou son repré-
sentant n’ait pas ét€ invité aux réunions des parties consul-
tatives au Traité sur I’Antarctique et, une fois encore,
demande instamment auxdites parties d’inviter le Secrétaire
général ou son représentant 3 leurs réunions futures;

4, Invite les parties consultatives au Traité sur I’ Antarc-
tique®* — se rappelant que le Traité vise, de par ses termes, &
servir les buts et principes énoncés dans la Charte des
Nations Unies, auxquels I’ Afrique du Sud ne s’est pas encore
conformée intégralement — 2 empécher I’ Afrique du Sud de
participer pleinement & leurs réunions en attendant I’instau-
ration dans ce pays d’un gouvernement démocratique non
racial;

5. Engage les parties consultatives au Traité sur I’An-
tarctique, tout en se félicitant de leur décision de fournir des
informations sur la seizitme Conférence consultative du
Traité sur I’ Antarctique, 3 fournir au Secrétaire général, de
fagon permanente, davantage d’informations et de docu-
ments portant sur tous les aspects de Ia question de I’ Antarc-
tique et prie le Secrétaire général de lui présenter A sa qua-
rante-huiti®me session un rapport d’évaluation 2 ce sujet;

6. Salue 'engagement que les parties consultatives au
Traité sur I’ Antarctique ont pris au titre du chapitre 17 du pro-
gramme Action 21, adopté par la Conférence des Nations
Unies sur I’environnement et le développement®, con-
formément 2 I'article III du Traité sur I’ Antarctique, de con-
tinuer :

a) A faire en sorte que les données et renseignernents
résultant des activités de recherche scientifique menées dans
I’ Antarctique soient mis 2 la disposition de la communauté
internationale;
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b) A faciliter I'acces de la communauté scientifique
internationale et des institutions spécialisées des Nations
Unies a ces données et renseignements, en favorisant no-
tamment I’organisation de colloques et séminaires périodi-
ques;

1. Invite instamment les parties consultatives au Traité
sur I’ Antarctique 2 faire fond sur les accords réalisés 2 la
Conférence des Nations Unies sur I’environnement et le
développement, en particulier comme il est indiqué au para-
graphe 6 de la présente résolution et, dans ce contexte, 2
explorer activement la possibilité d’organiser chaque année
a partir de 1993 un colloque ou séminaire consacré aux ques-
tions relatives a I’environnement qui bénéficierait d’une par-
ticipation internationale aussi large que possible, notamment
celle d’institutions internationales telles que I’Organisation
des Nations Unies;

8. Engage vivement les parties consultatives au Traité sur
I’ Antarctique  établir des mécanismes de suivi et de mise en
ceuvre propres a assurer le respect des dispositions du Pro-
tocole de Madrid sur la protection de I'environnement, de
1991;

9. Demande de nouveau — se félicitant de I'interdiction
de la prospection et de I’extraction des ressources minérales
de I Antarctique et de ses parages pour les cinquante années
a venir, convenue par les parties consultatives au Traité sur
I’Antarctique aux termes du Protocole de Madrid — que
cette interdiction soit rendue permanente;

10.  Réaffirme sa conviction qu’une convention interna-
tionale faisant de I’ Antarctigue et des ¢écosystemes tributaires
€t associés une réserve naturelle ou un parc mondial ne
pourra &tre négociée qu’avec la pleine participation de la
communauté internationale;

11. Réaffirme, tout en accueillant favorablement les
mesures concretes prises par le Secrétariat en faisant publier
par son Département de I'information un document sur
I’ Antarctique, qu’il faut amener plus encore le public 2
prendre conscience de 1’'importance que I’ Antarctique pré-
sente pour I'écosysteme et, A cet égard, prie le Secrétaire
général de continuer de confier au Département de 1’infor-
mation le soin de fournir la documentation voulue sur
I’ Antarctique, dans les limites des ressources disponibles;

12. Encourage les parties consultatives au Traité sur
I’ Antarctique 2 accroitre le niveau de coopération et de col-
laboration en vue de réduire le nombre de stations scien-
tifiques dans I’ Antarctique;

13. Prie instamment la communauté internationale de
faire en sorte que toutes les activités menées dans P Antarc-
tique visent exclusivement la recherche scientifique paci-
fique, y assurent le maintien de la paix et de la sécurité inter-
nationales ainsi que de 1a protection de I’environnement de
I’ Antarctique et servent I’humanité tout entidre;

14.  Prie instamment tous les Etats Membres de I'Orga-
nisatio. des Nations Unies de coopérer avec le Secrétaire
général sur les questions concernant I’ Antarctique et de pour-
suivre leurs consultations sur tous les aspects relatifs 3 ce
continent;

15. Décide d’inscrire 2 ’ordre du jour provisoire de sa
quarante-huiti®me session la question intitulée « Question de
I’ Antarctique ».
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47/58. Renforcement de la sécurité et de la coopération
dans la région de la Méditerranée

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions sur la question, notamment sa
résolution 46/42 du 6 décembre 1991,

Réaffirmant que c’est en premier lieu aux pays méditerra-
néens qu’il importe de renforcer et de développer la paix, la
sécurité et la coopération dans la région de la Méditerranée,

Consciente des efforts déployés jusqu’ici par les pays
méditerranéens et de leur volonté d’intensifier le dialogue et
les consultations pour résoudre les problémes qui existent en
Méditerranée et éliminer les causes de tension et le danger
qu’elles font peser sur la paix et la sécurité,

Consciente également que la sécurité de la Méditerranée
est indivisible et qu’une coopération plus étroite entre pays
méditerranéens, visant  encourager le développement éco-
nomique et social de tous les peuples de la région, con-
tribuera beaucoup 2 la stabilité, A la paix et 2 Ia sécurité dans
la région,

Consciente en outre que les perspectives d’une coopéra-
tion euroméditerranéenne plus étroite dans tous les domaines
peuvent étre améliorées par I'évolution positive qui se pro-
duit dans le monde entier, particuli2rement en Europe,

Satisfaite que I’on ait de plus en plus conscience de la né-
cessité d’efforts communs de tous les pays méditerranéens
pour renforcer la coopération économique, sociale, culturelle
et écologique dans la région de la Méditerranée,

Réaffirmant que tous les Etats ont le devoir de contribuer
ala stabilit€ et  Ia prospérité de la région de la Méditerranée
et se sont engagés 2 respecter les buts et principes de la
Charte des Nations Unies ainsi que les dispositions de la
Déclaration relative aux principes du droit international tou-
chant les relations amicales et la coopération entre les Etats
conformément  la Charte des Nations Unies?’,

Exprimant sa préoccupation devant la tension persistante
et la continuation des activités militaires dans certaines par-
ties de la région de la Méditerranée qui entravent les efforts
visant & renforcer la sécurité et la coopération dans la région,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général sur la ques-
tion®®,

1. Réaffirme que la sécurité de la Méditerranée est étroi-
tement li¢e 2 la sécurité européenne de méme qu’a la paix et
a la sécurité internationales:

2. Exprime sa satisfaction devant les efforts que des
Etats méditerranéens continuent de faire pour contribuer ac-
tivement 3 éliminer toutes les causes de tension dans la
région et a parvenir A résoudre de manidre juste et durable et
par des moyens pacifiques les problémes persistants que con-
nait la région, assurant ainsi le retrait des forces d’occupation
étrangeres dans le respect de la souveraineté, de I'indépen-
dance et de I’intégrité territoriale de tous les pays de la Médi-
terranée, et le droit des peuples A 1’autodétermination, et
demande en conséquence une adhésion totale aux principes
de la non-ingérence, de la non-intervention, du non-recours 2



